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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 659/97
(1997. gada 16. aprilis),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 2200/96 piemeéroSanai
intervences pasakumiem auglu un darzenu nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK)
Nr. 2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopgjo organiza-
ciju (*) un jo ipasi tas 30. panta 6. punktu, 48. un 57. pantu,

ta ka Regulas (EK) Nr. 2200/96 IV sadala ir noteikti intervences
pasakumi attieciba uz tas 1. panta 2. punkta minétajiem
produktiem; ta ka tadé] janosaka siki izstradati piemérosanas
noteikumi;

ta ka attieciba uz Siem produktiem termini “pardosana nelaisti”
un “iznemti no tirgus” batu uzskatami par lidzvértigiem un
jaieklauj viena definicija; ta ka batu arT japrecize, ka uz produk-
tiem, kas izpemti no tirgus, neattiecas iepakojumam noteiktas
prasibas;

ta ka Regulas (EK) Nr. 2200/96 1I pielikuma uzskaititajiem
produktiem janosaka tirdzniecibas gadi;

ta ka, lai piemérotu Regulas (EK) Nr. 2200/96 23. un 24. panta
noteiktos ierobezojumus, janosaka noteikta produkta, ko laidusi
pardo$ana raZotaju organizacija, “pardosana laistais daudzums”,
nemot véra konkrétas raZotaju organizacijas faktiski realizeto
produkciju, produkciju no citam raZotaju organizacijam un
produkciju no razotajiem, kuri nav saistiti ar raZotaju organiza-
cijam;

ta ka Regulas (EK) Nr. 2200/96 28. panta ir prasiba dalibvals-
tim pazinot Komisijai cenas, kadas registrétas reprezentativajos
razotaju tirgos attieciba uz konkrétiem produktiem un
konkrétos laikposmos; ta ka tade] bitu jasastada $o tirgu un
attiecigo produktu saraksts;

ta ka Regulas (EK) Nr. 2200/96 26. panta ir noteikta Kopienas
iznemsanas kompensacija attieciba uz $is regulas II pielikuma
uzskaititajiem produktiem; ta ka batu jaievie§ sistéma §is
kompensacijas maksasanai tada veida, lai nodro$inatu, ka pasta-
vigi tiek ievéroti Regulas (EK) Nr. 2200/96 23. panta noteiktie
ierobezojumi;

() OV L 297,21.11.1996., 1. Ipp.

ta ka, lai nepielautu parkapumus $is shémas piemérosana un
nodrosinatu tas parskatamibu, raZotaju organizacijim pirms
katras iznems$anas jabridina atbildigas uzraudzibas iestades; ta
ka gadijuma, ja $ada pazinojuma nav, no produkta var atbrivo-
ties tikai péc dalibvalsts atlaujas sanemsanas; ta ka bez tam
biitu jaizveido razotdju organizaciju un dalibvalstu sakaru
sistéma;

ta ka Regulas (EK) Nr. 2200/96 25. panta ievie$anai bitu jano-
saka termini, kados jaiesniedz dalibvalstu veiktie pasakumi, lai

nodrosinatu ekologiski nekaitigu praksi attieciba uz iznemsanas
darbibam;

ta ka Regulas (EK) Nr. 2200/96 30. panta 1. punkta a) apaks-
punkta pirmaja, otraja un treSaja ievilkuma ir paredzéts, ka
auglus un darzenus, kuri iznemti no tirgus saskana ar 23. panta
1. punktu un kuri nav pardoti, drikst izplatit bez maksas ka
humanitaru palidzibu noteiktam triicigo iedzivotaju katego-
rijam ar labdaribas organizaciju starpniecibu gan Kopiena, gan
arpus Kopienas; ta ka labdaribas organizacijas bitu jaapstiprina
ieprieks;

ta ka no tirgus izpemtu auglu un darzenu bezmaksas izpla-
tidanas gadijuma transporta izmaksas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2200/96 30. panta 6. punktu jauznemas Kopienai; ta ka
jaizvirza noteikums, ka $is izmaksas nosititajiem, kuri uzpé-
musies transporta izdevumus, ir jaatlidzina; ta ka $adu izmaksu
segsanai biitu janosaka vienotas likmes;

ta ka no tirgus iznemtu abolu un citrusauglu bezmaksas izpla-
tiSanas gadijuma to $kiroSanas un iesainosanas faktiskas
izmaksas saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 30. panta
6. punktu, neparsniedzot konkrétu ierobezZojumu, var segt
Kopiena; ta ka, lai pretendétu uz $o pasakumu, labdaribas orga-
nizacijam un raZotaju organizacijam janoslédz ligumi; ta ka
japaredz noteikumi, kas reglamenté $adus ligumus;

ta ka janosaka kartiba intervences un bezmaksas izplatiSanas
darbibu fiziskai un dokumentu kontrolei; ta ka parkapumu
gadijumos biitu japaredz preventivas sankcijas, kas atbilst noda-
rfjjuma smagumam; ta ka kontroles darbibam jaaptver iesaistitas
razotaju organizacijas un labdaribas organizacijas;
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ta ka attieciba uz 1997. tirdzniecibas gadu un ka parejas pasa-
kumu raZzotdju organizacijam, kuras saskana ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 411/97 (!) ir iesnieguSas darbibas programmu,
bitu jaatlauj piemaksas Kopienas iznemsanas kompensacijai;

ta ka jaatce] Komisijas Regula (EEK) Nr. 3587/86 (3, kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1363/95 (),
Komisijas Regula (EEK) Nr. 827/90 (¥), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 771/95 (’), Komisijas Regula (EEK)
Nr. 2103/90 (°), kura grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1363/95, Regula (EEK) Nr. 2276/92 (), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1363/95, un Komisijas
Regula (EK) Nr. 113/97 (%), kuru noteikumi ir novecojusi vai
jaaizstaj ar So reguly;

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Svaigo auglu
un darzenu vadibas komitejas un Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fonda (ELVGF) komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

Intervences pasakumi

1. pants

Saja regula ir izklastiti siki izstradati noteikumi Regulas (EK)
Nr. 2200/96 IV sadala paredzéto intervences pasikumu piemé-
rodanai, un ta attiecas uz minétas regulas 1. panta 2. punkta
noraditajiem produktiem.

2. pants

1. Saja regula “izpemti no tirgus” un “pardosana nelaisti”
produkti ir produkti, kurus saskana ar Regula (EK) Nr. 2200/96
noraditajiem intervences pasakumiem nepardod ar raZotaju
organizacijas starpniecibu.

2. No tirgus iznemtiem produktiem jaatbilst speka eso3ajiem
standartiem, ja $adi standarti ir pienemti, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 2200/96 2. pantu. Sada gadijuma iepakosanas un
iesainosanas standartus tomér nepiemeéro.

VL 62, 4.3.1997., 9. Ipp.
V L 334,27.11.1986., 1. Ipp.
V L 132, 16.6.1995., 8. Ipp.
V L 86, 31.3.1990., 13. Ipp.
VL 77, 641995, 9. Ipp.
VL 191, 24.7.1990., 19. Ipp.
V L 220, 5.8.1992., 22. Ipp.
V L 20, 23.1.1997., 26. Ipp.

3. pants

1. Attieciba uz katru produktu razotdju organizacijas
“pardoSana laista daudzuma”, ka noradits Regulas (EK)
Nr. 2200/96 23. panta 3. punkta, kopapjomu veido:

a) razotaju organizacijas loceklu produkcija, kas faktiski
pardota ar §is raZotaju organizacijas starpniecibu vai parstra-
data taja;

b) razosanas organizacijas loceklu produkcija, ko tas locekli
pardevusi tiesi, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 2200/96
11. panta 1. punkta c) apak$punkta 3. punkta pirmaja un
ceturtaja ievilkuma;

¢) citu razosanas organizaciju loceklu produkcija, kas laista
pardoSana ar attiecigas raZotaju organizacijas starpniecibu
saskana ar minétas regulas 11. panta 1. punkta c) apaks-
punkta 3. punkta otro un treso ievilkumu.

Pirmaja punktad minétaja pardosana laistaja daudzuma neietver
to razotaju organizacijas loceklu pardosana laisto produkciju,
kuriem saskana ar 11. panta 1. punkta c) apakSpunkta
3. punkta otro un treso ievilkumu ir atlauja pardot.

2. Regulas (EK) Nr. 2200/96 23. panta 4. punkta noradita
pardoSana laista produkcija tiek pielidzinata pardosana lais-
tajam daudzumam, kas noteikts 1. punkta.

4. pants

Tirdzniecibas gadi produktiem, kuri saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2200/96 23. panta 3. punktu pretendé uz Kopienas
iznemsanas kompensaciju, ir uzskaititi §is regulas I pielikuma.

Tirdzniecibas gadi produktiem, kuri uzskaititi Regulas (EK)
Nr. 2200/96 1. panta 2. punkta, iznemot pirmaja dala uzskai-
titos produktus, ilgst no 1. janvara lidz 31. decembrim.

5. pants

1. Attieciba uz Regulas (EK) Nr. 2200/96 II pielikuma
uzskaititajiem produktiem, lai sapemtu minétas regulas
26. panta noraditas Kopienas izpemSanas kompensacijas
maksajumu, $as regulas 11. un 13. pantd minétajam razotaju
organizacijam vai 3adu organizaciju apvienibam jaiesniedz
pieteikums dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Ja pieméro Regulas (EK) Nr. 2200/96 13. panta 3. punktu,
attieciga razotaju organizacija vairs neizmanto minétaja regula
izklastito noteikumu prieksrocibas.
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2. Sa panta 1. punktd noraditais pieteikums attiecas vismaz
uz vienu ménesi. Tam pievieno apliecino§us dokumentus, kas
apstiprina raZotdju organizacijas katra pardoSana laista
produkta daudzumu un razotaju organizacijas katra pardosana
nelaista produkta daudzumu, ka ar precizé:

a) razotaju organizacijas loceklu produkciju, kas faktiski
pardota ar §is razotaju organizacijas starpniecibu vai parstra-
data taja;

b) citu razoanas organizaciju loceklu produkciju, kas laista
pardo$ana ar attiecigas razotdju organizacijas starpniecibu
saskana ar minétas regulas 11. panta 1. punkta c) apaks-
punkta 3. punkta otro un treso ievilkumu;

¢) katra tada audzétaja piegadato produkciju, kur§ saskana ar
minétas regulas 24. pantu nav nevienas raZotaju organiza-
cijas loceklis.

3. Izskatot katru pieteikumu, dalibvalstis nodrosina, ka
pardosana nelaistais daudzums no attieciga tirdzniecibas gada
sakuma atbilst Regulas (EK) Nr. 2200/96 23. un 24. panta
noteiktajiem ierobeZojumiem. Ja Sie ierobezojumi ir parsniegti,
Kopienas iznemsanas kompensaciju izmaksa tikai, ievérojot $os
ierobezojumus un jau izmaksato kompensaciju. Parpalikusos
daudzumus nem véra, izskatot nakamo pieteikumu.

6. pants

Neierobezojot 3is regulas 22. pantu, attieciba uz iznemsanas
kompensacijas maksajumiem par produktiem, kas nav uzskaititi
Regulas (EK) Nr. 2200/96 II pielikuma, un attieciba uz
Kopienas izpemsanas papildu kompensacijas pieskirsanu, ka
paredzéts Regulas (EK) Nr. 2200/96 15. panta 3. punkta a) un
b) apakspunkta, pieméro Regulu (EK) Nr. 411/97.

7. pants

1. Regulas (EK) Nr. 2200/96 28. panta 1. punktd minétie
reprezentativie tirgi ir uzskaititi §is regulas II pielikuma.

2. Dalibvalstis katru nedélu pa elektronisko pastu informé
Komisiju par produktu reprezentativajos tirgos registrétajam
produkcijas cenam katra tirdzniecibas diena un III pielikuma
uzskaititajos laikposmos. Komisija minéto informaciju nostta
citam dalibvalstim.

8. pants

1. RaZotdju organizacijas vai to apvienibas bridina valsts
kompetentas iestades par katru iznemsanas darbibu vismaz
24 stundas ieprieks, uzskaitot intervencei paredzétos produktus
kopa ar katra attieciga produkta paredzéto daudzumu.

Ja par produktu iznemsanu tomér nav bijis iesp&ams bridinat
ieprieks, no iznemtajiem produktiem nedrikst atbrivoties,
kameér dalibvalsts nav devusi savu atlauju.

Razotaju organizacijas rakstiski apliecina, ka izpemtie produkti
atbilst speka esoSajiem standartiem, ja $adi standarti ir pienemti,
ieverojot Regulas (EK) Nr. 2200/96 2. pantu.

Tas pazino valsts kompetentajam iestadém par pasakumiem,
kas veikti, lai nodrosinatu ekologiski nekaitigas iznemsanas
darbibas.

2. Razotaju organizacijas vai to apvienibas sniedz dalibval-
stim $adu informaciju, kuras to pazino Komisijai:

a) katra ménesa pirmaja diena pieejamie abolu un bumbieru
krajumi;

b) tirdzniecibas gada sakuma deklaraciju par apstradatajam
platibam attieciba uz katru produktu un, vajadzibas gadi-
juma, katru produkta skirni.

9. pants

1. Lidz katra ménesa 10. dienai dalibvalstis pa elektronisko
pastu nosiita Komisijai iepriekséja ménesi pardosana nelaistas
produkcijas provizorisku aprékinu, iedalot to pa produktiem.

2. Katra tirdzniecibas gada beigas dalibvalstis nosiita Komi-
sijai IV pielikuma noraditas zinas par katru attiecigo produktu.
Sis zinas nosita:

a) lidz 30. junijam péc katra tirdzniecibas gada beigam attie-
ciba uz tomatiem, baklazaniem, ziedkapostiem, aprikozém,
persikiem, nektariniem, vinogam, meloném, arbiziem un
produktiem, kas nav uzskaititi Regulas (EK) Nr. 2200/96
II pielikuma;

b) lidz 30. novembrim péc katra tirdzniecibas gada beigam
attieciba uz citroniem, bumbieriem, aboliem, satsumam,
klementiniem un saldajiem apelsiniem.

3. Ja dalibvalstis nenosfita 2. punktd noraditas zinas vai ja
nosititas zinas ir kliidainas, nemot véra Komisijas riciba eso$os
objektivos faktus, Komisija var apturét Padomes Regulas (EEK)
Nr. 729/70 (') 5. panta 2. punkta a) apak$punkta minétos izde-
vumu segSanas avansa maksdjumus [idz attiecigo zinu
nosiitiSanai.

(") OV L 94, 28.4.1970., 13. Ipp.
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10. pants

Vélakais lidz 1997. gada 15. septembrim dalibvalstis dara
Komisijai zinamu Regulas (EK) Nr. 2200/96 25. panta tresaja
dala paredzéto attiecigas valsts programmu.

Dalibvalstis informé Komisiju par visiem ieprick§ minétas
programmas grozijumiem.

I NODALA

Bezmaksas izplatiSana

11. pants

1. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 30. panta 1. punkta
a) apak$punkta pirmo un tre$o ievilkumu konkréta tirdznie-
cibas gada no tirgus iznemtos produktus var nodot dalibvalstu
apstiprinatam labdaribas organizacijam péc $o organizaciju
liguma bezmaksas izplatisanai.

2. Lai pretendétu uz apstiprinajumu, labdaribas organizacijas
apnemas:

a) ieverot §is regulas noteikumus;
b) par attiecigajam darbibam veikt atsevisku uzskaiti;

¢) pielaist parbaudes, ko paredz Kopienas noteikumi.

3. Dalibvalstis apstiprina labdaribas organizacijas vismaz
viena no sadam kategorijam:
a) labdaribas organizacijas, kuram atlauts izplatit dalibvalsts

teritorija produktus, kas izpemti no tirgus $aja teritorija;

b) labdaribas organizacijas, kuram atlauts veikt izplatianu
Kopienas teritorija;

¢) labdaribas organizacijas, kuram atlauts izplatit Kopienas
produktus tresas valstis.

Dalibvalstis pazino Komisijai pirmas dalas b) un c) apak$punkta
noradito apstiprinato labdaribas organizaciju sarakstus, kurus
Komisija publicé Eiropas Kopienu Oficiala Vestnesa C sérija.

12. pants

Dalibvalstu norikotajam iestadém, kuras noraditas Regulas (EK)
Nr. 2200/96 30. panta 1. punkta a) apakSpunkta otraja ievil-
kuma, jaievéro $is regulas 11. panta 2. punkta nosacijumi.

13. pants

Dalibvalstis veic pasakumus, lai veicinatu attiecigo razotaju
organizaciju un saskapa ar 11. panta 2. punktu apstiprinato
labdaribas organizaciju sakarus un savstarpéjas darbibas.

Katra tirdzniecibas gada beigas dalibvalstis nostita Komisijai
VI pielikuma noteikto informaciju par bezmaksas izplatisanas
darbibam.

14. pants

1. Bezmaksas izplatiSanu arpus Kopienas teritorijas ka
humanitaro palidzibu veic 11. panta 3. punkta c) apak$punkta
noraditas labdaribas organizacijas saskana ar $a panta 2. un
3. punktu.

2. Par nosititajiem produktiem nevar pretendét uz eksporta
kompensaciju. Muitas eksporta dokumentus, tranzita doku-
mentus un visus T5 dokumentus vizé ar noradi “bez kompensa-
cijas”.

3. Dalibvalstis iesniedz Komisijai katras bezmaksas izpla-
tiSanas darbibas planu un nosita Komisijai ANO Partikas un
lauksaimniecibas organizacijas (FAO) Parpalikuma izlietojuma
padomdevejai apakskomitejai sniegta pazinojuma kopiju, lai
sanemtu $ai darbibai Komisijas atlauju.

Komisija katra atseviska gadijuma izlemj par atlaujas doSanu
$adam darbibam, nemot véra darbibas sekmigas pabeigsanas
garantijas un stavokli tirgd.

Pabeidzot katru darbibu, dalibvalstis nostita Komisijai VI pieli-
kuma noteikto informaciju.

15. pants

1.  Transporta izmaksas saistiba ar visu no tirgus izpemto
produktu bezmaksas izplatiSanu sedz Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fonda (ELVGF) Garantiju nodala, pamato-
joties uz V pielikuma noteikto vienoto likmi, ko nosaka atbil-
stigi attalumam no iznemsanas vietas lidz piegades vietai.

Attieciba uz bezmaksas izplatiSanu arpus Kopienas V pielikuma
noteiktd vienota likme attiecas uz attalumu no iznemsanas
vietas lidz izveSanas vietai no Kopienas.

2. Transporta izdevumus atmaksa nosititdjam, kurs faktiski
ir uznémies transporta finansialas izmaksas.

Minétas summas izmaksa péc apliecino$u dokumentu uzra-
disanas, lai jo Tpasi apstiprinatu:

— sanémgjorganizaciju nosaukumus,
— attiecigo produktu daudzumu,
— piepemsanu labdaribas organizacija,

— izmantotos transporta lidzeklus.
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16. pants

1. Attieciba uz aboliem un citrusaugliem, kas izpemti no
tirgus, Skirosanas un iepakoSanas izmaksas saistiba ar
bezmaksas izplatiSanu lidz V pielikuma 2. punkta noteiktajam
apméram sedz ELVGF Garantiju nodala, ja bezmaksas izpla-
tianu veic saskana ar attiecigo razotaju organizaciju un labda-
ribas organizaciju ligumu.

2. $a panta 1. punkta piemérosanas noliika razotju organi-
zacijas tirdzniecibas gada sakuma noslédz ligumus ar labdaribas
organizacijam, kas apstiprinatas saskana ar 11. panta 2. un
3. punktu, un pazino par to valsts kompetentajam iestadém,
tiklidz $ie ligumi ir noslégti. Attiecigas iestades var noteikt $adu
ligumu noslégsanas pedgjo dienu.

3. Ligumus noslédz attieciba uz produktiem, kas iznemti no
tirgus. Ligumos noteiktos daudzumos tirdzniecibas gada laika
var palielinat atkariba no stavokla tirga.

4. Ligumus slédz uz vienu tirdzniecibas gadu Regulas (EK)
Nr. 2200/96 nozimé un tajos nosaka:

— katra produkta iespéjamo daudzumu,

— paredzéto transporta lidzekli,

— planoto piegades ritmu,

— noligto vietu, kura produkts biis pieejams,

— raZotaju organizacijas saistibas par tadu saskirotu produktu
pieejamibu, kuru iepakojums neparsniedz 25 kg,

— sapéméju  provizorisku aprékinu pa administrativam

vienibam.

5. Dalibvalstis ne vélak ka vienu ménesi péc ligumu noslég-
Sanas nosiita Komisijai 4. punkta noteikto informaciju.

6.  Skiroanas un iepakoSanas izmaksas atlidzina raZzotdju
organizacijam, kuras veica SkiroSanu un iepakoSanu, un par
§im izmaksam jaiesniedz apliecinosi dokumenti, kas jo Ipasi
apstiprina:

— sanémgéjorganizaciju nosaukumus,

— attiecigo produktu daudzumu,

— Skiro$anas un iepako$anas faktiskas izmaksas,

— piepemsanu labdaribas organizacija.

Il NODALA

Parbaudes un sankcijas

17. pants

1. Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodrosinatu Regulas (EK) Nr. 2200/96 IV sadalas noteikumu
ievéroSanu un jo ipasi $a panta 2., 3. un 4. punkta izklastito
noteikumu ievéro$anu.

2. Dalibvalstis vismaz vienreiz tirdzniecibas gada veic visu
razotaju organizaciju izdarito iznemsanu fizisku un dokumen-
tacijas parbaudi. Sis parbaudes ietver vismaz 20 % no kopéja
iznemta daudzuma attieciba uz katru produktu.

Dalibvalstis turklat nodrosina, ka pardosana nelaistie produkti
atbilst speka esoSajiem standartiem, ja $adi standarti ir pienemti,
ieverojot Regulas (EK) Nr. 2200/96 2. panta 2. punktu.

Gadijumos, kad pieméro Regulas (EK) Nr. 2200/96 30. panta
2. punktu, dalibvalstis parbauda visus iznemtos daudzumus.

3. Dalibvalstis veic intervences darbibu dokumentacijas
parbaudes, lai nodroinatu uzskaites pareizibu un efektivu
kontroli nosacijumu ievéroSanai attieciba uz Kopienas
iznemsanas kompensacijas maksajumiem vai attieciba uz
Regulas (EK) Nr. 2200/96 15. panta 1. punkta minéto finanse-
jumu no ekspluatacijas fonda.

Parbaudes veic visas raZotdaju organizacijas vismaz vienreiz
katra tirdzniecibas gada, un attieciba uz katru produktu tam
jaaptver vismaz 10 % maksajuma pieteikumu.

4. Ja parbaudes atklaj nozimigus parkapumus, kompetentas
iestades attiecigaja tirdzniecibas gada veic papildu parbaudes un
palielina parbauzu biezumu nakamaja tirdzniecibas gada.

18. pants

1. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu
gan Kopiena, gan arpus tas veikto bezmaksas izplatiSanas
darbibu atbilstibu speka esosajiem noteikumiem.

Tas jo 1pasi:
a) nodrosina attiecigo darbibu pienacigu izpildi;

b) parbauda produktu galigo izmantojumu labdaribas organi-
zacijas, jo ipa$i pieprasot no tam pienemsanas sertifikatu,
kas apliecina produktu izmantojumu;

¢) parbauda produktu galamérki.

2. Parbaudes ir gan dokumentaras, gan fiziskas un attiecas
gan uz razotdju organizacijam, gan uz labdaribas organiza-
cijam. Tas var bit izlases veida un katru gadu aptver vismaz
10 % izplatito daudzumu.

3. Attieciba uz izplatiSanu Kopiena un, neierobeZojot
Regulas (EK) Nr. 2200/96 39. pantu, produktu izmantojuma
un to galamérka parbaudes veic tas dalibvalsts kompetentas
iestades, kuras teritorija notiek bezmaksas izplatiana.
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4. Pec dalibvalsts liguma Komisija palidz tai uzraudzit
bezmaksas izplatiSanas darbibas arpus Kopienas teritorijas.

19. pants

1. Uz Kopienas izpem$anas kompensacijas vai darbibas
fonda finanséjuma sanéméju attiecas saistibas atmaksat nepa-
reizi izmaksatas summas dubultigi, pieskaitot procentus, kas
aprékinati, nemot véra laika posmu, kads pagajis starp maksa-
jumu un sanémgja veikto atlidzinajumu, ja saskana ar 17. pantu
izdaritas parbaudes parada, ka:

a) produkti, kas nav laisti pardosana, neatbilst Regulas (EK)
Nr. 2200/96 2. panta izklastitajiem noteikumiem par stan-
dartiem;

b) produkti, kas nav laisti pardo$ana, nav izmantoti ta, ka
paredzéts minétas regulas 30. pant3;

¢) atbrivodanas no produktiem, kas nav laisti pardosana, rada
batisku kaitéjumu videi.

Pirmaja dala minéto sankciju tomér nepieméro, ja sapemejs
pierada valsts kompetentajai iestadei, ka vipa izdaritie parka-
pumi nav bijusi (i8i vai ar tie nav rupjas nolaidibas rezultats.
Sados gadijumos sanéméjs atmaksa tikai nepareizi izmaksato
summu, kam pieskaititi procenti.

Procentu likme ir ta, ko Eiropas Monetarais institats pieméro
darfjumiem ar ECU un kas publicéta Eiropas Kopienu Oficiala
Vestnesa C sérija un ir speka nepareiza maksajuma izdariSanas
diena, pieskaitot tris procentu punktus.

2. Atgitas summas kopa ar uzkratajiem procentiem izmaksa
atbildigajai maksatajai agenttirai un atskaita no ELVGF finansé-
tajiem izdevumiem.

3. Ja nepatiesas zinas sniegtas ar iepriek$¢ju nodomu vai
nopietnas nolaidibas dél, attiecigas raZotaju organizacijas nevar
pretendét uz Kopienas izpemSanas kompensaciju nakamaja
tirdzniecibas gada péc gada, attieciba uz kuru konstatéta nepa-
tieso zinu sniegsana.

20. pants

1. Ja bezmaksas izplatiSanas gaitd, nemot véra saskana ar
18. pantu veiktas parbaudes, ir atklati uz raZotaju organiza-
cijam vai apstiprinatam labdaribas organizacijam, vai ari uz
11. un 12. panta minétajam iestadém attiecinami parkapumi,
pieméro $a panta 2. lidz 7. punktu.

2. Labdaribas organizacijam atsauc 11. panta 2. punkta
minéto apstiprindjumu. St sankcija stajas spéka nekavéjoties un
ilgst vismaz vienu tirdzniecibas gadu, un to atkariba no parka-
puma smaguma var pagarinat.

3. Sis regulas 12. panta minétajam iestadém nav tiesibu biit
sanémejam bezmaksas izplatiSanas darbibas nakamaja tirdznie-
cibas gada.

4. Labdaribas organizacijai vai iestadei, kura sanéma no
tirgus iznemto produkciju, jaatmaksa tas sapemto produktu
vértiba, kam pieskaititi procenti, nemot véra laika posmu, kads
pagajis no produkta sanemsanas lidz sanéméja veiktajam atli-
dzinajumam.

5. Attiecigajai raZotaju organizacijai pieméro 19. panta
3. punktu.

Razotaju organizacijai turklat dubultigi jaatlidzina saistiba ar
Skirosanu un iepakoSanu sapemtas summas, kam pieskaititi
procenti, kurus aprékina, nemot véra laiku, kads pagajis no
maksajuma [idz sanéméja veiktajam atlidzinajumam.

Nosititajam, kur§ sapéma 15. pantd minétas transporta
izmaksas, dubultigi jaatlidzina par transportéSanu sanemtas
summas, kam pieskaititi procenti, kurus aprékina, nemot véra
laika posmu, kads pagajis no maksdjuma lidz sanémeja veik-
tajam atlidzindjumam.

6. Procentu likme ir ta, ko Eiropas Monetarais institiits
pieméro saviem darfjumiem ar ECU un kas publicéta Eiropas
Kopienu Oficiala Vestnesa C sérija un ir spéka nepareiza maksa-
juma izdariSanas diena, palielinot to par trim procentu pun-
ktiem.

7. Atgatas summas, kam pieskaititi procenti, izmaksa
kompetentajai maksatdjai agentiirai un atskaita no ELVGF
finansétajiem izdevumiem.

21. pants

Sis regulas 19. un 20. pantu pieméro, neierobezojot citas san-
kcijas, kas japienem saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96
48. pantu.

IV NODALA

Parejas un nobeiguma noteikumi

22. pants

Razotaju organizacijas, kuras saskana ar Regulas (EK)
Nr. 411/97 3. vai 15. pantu ir iesniegusas apstiprindgjumam
darbibas programmu projektus, attieciba uz 1997. gadu, pasas
uzpemoties risku, ir tiesigas pieskirt Kopienas iznemsanas
papildu  kompensaciju  saskana  ar  Regulas  (EK)
Nr. 2200/96 15. panta 3. punkta b) apakspunktu.
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23. pants 24. pants
Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

Attieciba uz katru Regulas (EK) Nr. 2200/96 I pielikuma
Ar 30 Regulas (EEK) Nr. 3587/86, (EEK) Nr. 827/90, (EEK) uzskaitito produktu ta tomér stajas spéka no 1997./98. tirdz-
Nr. 2103/90, (EEK) Nr. 2276/92 un (EK) Nr. 113/97 ir atceltas. niecibas gada sakuma.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1997. gada 16. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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TIRDZNIECIBAS GADI REGULAS (EK) Nr. 2200/96 II PIELIKUMA UZSKAITITAJIEM PRODUKTIEM

I PIELIKUMS

Produkts

Datums

Tomati
Baklazani
Melones
Arbiizi
Ziedkaposti
Aprikozes
Nektarini
Persiki
Galda vinogas
Citroni
Bumbieri
Aboli
Satsumas
Mandarini
Klementini

Saldie apelsini

No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.
No 1.

janvara lidz 31. decembrim
janvara lidz 31. decembrim
aprila lidz 31. martam
aprila lidz 31. martam
maija lidz 30. aprilim

maija lidz 30. aprilim

maija lidz 30. aprilim

maija lidz 30. aprilim

maija lidz 30. aprilim

jinija lidz 31. maijam

junija lidz 31. maijam

julija lidz 30. janijam
oktobra lidz 30. septembrim
oktobra lidz 30. septembrim
oktobra lidz 30. septembrim
oktobra lidz 30. septembrim




II PIELIKUMS

REPREZENTATIVO TIRGU SARAKSTS

Aprikozes
Griekija Francija Italija Spanija Portugile
Argos Chéateaurenard Salerno Murcia Alenquer
Korinthos Perpignan Forli Valencia Algarve
Moudania Valence Zaragoza
BaklaZani
Griekija Francija Italija Niderlande Spanija Portugale
Skala (Lakonias) Chateaurenard Latina Cooperatie V, Y, N, Den Bosch | Almeria Algarve
Thessaloniki Catanzaro Cooperatieve Veiling ZON, Valencia
Grubbenvorst
Ziedkaposti
Belgija/Luksemburga Niderlande Vacija Griekija Francija Irija
Sint-Katelijne Waver Cooperatie V, T, N, Den Bosch Hamburg Athina Chateaurenard Dublin
Cooperatieve Veiling ZON, Kitzingen Chalkida Saint-Malo
Grubbenvorst
Maxdorf Thessaloniki Saint-Omer
Reichenau Saint-Pol-de-Léon
Straelen
Erfurt
Italija Austrija Apvienota Karaliste Spanija Portugale Danija
Ascoli Piceno Vienna Birmingham Barcelona Oeste Odense
Pesaro Liverpool La Rioja
Taranto London Granada
Bristol Murcia
Navarre
Seville
Valencia

"2s '0/€0

[AT ]

SISQUISAA SIE[EINO seqruataesg sedoarg
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Somija Zviedrija
Helsinki Helsingborg
Citroni
Griekija Italija Spanija Portugale
Egio Catania Alicante Algarve
Xylokastro Palermo Mélaga Oeste
Siracusa Murcia
Messina
Klementini
Griekija Francija Italija Spanija Portugile
Argos Corsica Cosenza Castellon Alcécer do Sal
Taranto Valencia Algarve
Zemenes
Italija Portugale Spanija
Salerno Algarve Barcelona
Huelva
Bologna Oeste Valencia
Mandarini
Griekija Italija Spanija Portugile
Argos Catania Alicante Algarve
Chios Siracusa Castellon
Taranto Valencia

1484

[AT ]

SISOUISAA SIE[EINO sequuataesg sedoarg
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Melones

Italija Spanija Griekija Portugile
Salerno Almerfa Kyparissia Ribatejo
Ferrara Badajoz Amaliada
Bologna Ciudad Real Patra
Murcia Larissa
Trikala
Saldie apelsini
Griekija Italija Spanija Portugile
Argos Catania Alicante Algarve
Arta Siracusa Castellon Santiago do Cacém
Sparti Catanzaro Sevilla
Valencia
Arbiizi
Italija Spanija Griekija Portugale
Latina Almeria Kyparissia Ribatejo
Bologna Murcia Amaliada
Ferrara Valencia Patra
Larissa
Trikala
Persiki un nektarini
Griekija Francija Spanija Italija (persiki) Italija (nektarini) Portugale
Skydra Montauban Huesca Bologna Salerno Cova da Beira
Veria Nimes La Rioja Ferrara Ravenna Montargil
Perpignan Lérida Ravenna Forli Ribatejo
Valence Murcia Forli Verona Oeste
Sevilla Salerno Ferrara
Valencia
Zaragoza

"2s '0/€0

[AT ]

SISQUISAA SIE[EINO seqruataesg sedoarg
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Aboli

Belgija/Luksemburga Danija Vacija Griekija Francija Trija
Sint-Truiden Odense Bonn-Roidorf Naoussa Angers Dublin
Hamburg Skydra Montauban
Bodenseemarkt Tripolis Nimes
Stade Volos
Italija Niderlande Apvienota Karaliste Spanija Portugale
Bolzano Cooperatie V, T, N, Den Bosch Birmingham Gerona Qeste
Ferrara Geldermalsen & Omstreken London Huesca Cova da Beira
Geldermalsen
Ravenna La Rioja Guarda
Verona Lérida Viseu
Zaragoza
Somija Zviedrija Austrija
Helsinki Helsingborg Wollsdorf
Bumbieri
Belgija un Luksemburga Danija Vacija Griekija Irija Italija
Sint-Truiden Odense Bonn-Roidirf Veria Dublin Ravenna
Ingelheim Volos Bolzano
Stade Verona
Ferrara
Rovigo
Francija Niderlande Apvienota Karaliste Spanija Portugale
Angers Cooperatie V, T, N, Den Bosch | Birmingham Badajoz Oeste
Avignon Geldermalsen & Omstreken London Huesca Cova da Beira
Geldermalsen
Valence La Rioja
Lérida
Zaragoza

91¥
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Galda vinogas

Griekija Italija Francija Spanija Portugile
Iraklio Ascoli Piceno Avignon Alicante Alenquer
Kavala Bari Nimes Almeria Moura
Korinthos Chieti Valencia Ferreira do Alentejo
Agrigento Murcia Algarve
Tomati
Belgija un Luksemburga Niderlande Vacija Griekija Spanija Italija
Sint-Katelijne-Waver Cooperatie V, T, N, Den Bosch | Heidelberg lerapetra Alicante Ascoli Piceno
Cooperatieve Veiling ZON, Kitzingen Pyrgos Almeria Bari
Grubbenvorst
Maxdorf Barcelona Ragusa
Reichenau Las Palmas Pescara
Straelen Milaga
Erfurt Murcia
Valencia
Danija Apvienota Karaliste Francija Trija Portugile
Odense Birmingham Chéateaurenard Dublin Algarve
Glasgow Marmande Oeste
Liverpool Perpignan
London
Somija Zviedrija Austrija
Helsinki Helsingborg Wollsdorf
Vienna
Satsumas
Griekija Spanija Portugile
Argos Castellon Algarve
Valencia

"2s '0/€0

[AT ]
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I PIELIKUMS

Ka paredzéts 3is regulas 6. panta 2. punkta, dalibvalstis pazino razotaju dienas cenas, kas registrétas attieciba uz $adiem produktiem un laikposmiem:

Produkti Noformgjums un tips Laikposms

Tomati “Apalie” un “rievotie”, I un II kvalitates kiras, lielums No 1. janvara lidz 31. decembrim
57[77 mm, iepakoti

Baklazani — legareni, I kvalitates skiras, lielaki par 40 mm No 1. janvara lidz 31. decembrim

— Lodveidigi, I kvalitates kiras, liclaki par 70 mm

Melones — Glob Galia, Piel de Sapo, Jaune et lise, Supermarket, Charentais, | No 1. aprila lidz 31. martam
Honeydew, Tamaris, Cantaloup un Tendral Skirnes, I un II kvali-
tates Skiras

Arbiizi — 3kirnes ar séklam, No 1. aprila lidz 31. martam
— 3kirnes bez séklam,

[ kvalitates skiras

Ziedkaposti “Aplidzinati”, I kvalitates skiras, iepakoti No 1. maija lidz 30. aprilim

Aprikozes [ kvalitates kiras, liclakas par 40 mm No 1. maija lidz 30. aprilim

Nektarini Armking, Crimsongold, Early sun grand, Fairlane, Fantasia, Indepen- | No 1. maija lidz 30. aprilim
dence, May Fire Brite, May Fire, Flavor Geant, Early Grand, Flavor
Nectared, Snow Queen, Queen Rubi, Caldesi, Venus, Sweet Red,
Nettaros, Sweet Lady, Autumn Free, Caldesi, Tasty Free, Albared un
Stark red gold skirnes, 1 kvalitates skiras, liclums 56/73 mm

Persiki Amsden, Cardinal, Dixired, Merryl Germfree, Catherina Maria Serena, | No 1. maija lidz 30. aprilim
Federica, Vesubio, Baby Gold, Red Globe, Carson, Andros, San
Lorenzo, Sudanel, Miraflores, Campiel, Calanda, Rojo rito, Rojo Gallur,
Jeronimo, Flavorcrest, Iris rosso, Maria Bianca, Rosa del West, Maria
Delizia, K2, Duchessa d’Este, Merril Gemfree, Michelimi, Red Haven,
Springcrest un Springtime Skirnes, I kvalitates $kiras, lielums

56/73 mm

Galda vinogas Regina dei Vignetti, Sultanine, Regina (Mennavacca bianca, Rosaki, No 1. maija lidz 30. aprilim
Dattier de Beyrouth), Italia, Aledo, Ohanes (Almeria), D. Maria,
Napoleon, Dominga, Alfonso Lavallé, Cardinal, Italia, Moscatel
Romano, Apirena un Aledo Skirnes, I kvalitates Skiras

Citroni [ kvalitates 3kiras, lielums 53/65 mm No 1. junija lidz 31. maijam
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Produkti

Noformé&jums un tips

Laikposms

Bumbieri

— Beuwrré Hardy, Coscia (Ercolini), Crystallis (Beurré Napoléon,
Ercolini, Blanquilla, Tsakonika), Dr. Jules Guyot (Limonera) un
Rocha 3kirnes, 1 kvalitates klases, 55 mm vai lielaki

— Limonera, Conférence, Bon Chrétien, Williams, Buena Luisa, Max
Red Bartlett skirnes, 1 kvalitates skiras, 60 mm vai lielaki

— Empereur Alexandre (Kaiser Alexandre Bosc), Abate Fetel, Decana
del Cimmizio, Passacrassana Skirnes, I kvalitates Skiras, 70 mm
vai lielaki

No 1. junija lidz 31. maijam

Aboli

— Reine  des  Reinettes un  Verde  Doncella  skirnes,
[ kvalitates skiras, 65 mm vai lielaki

— Delicious Pilafa, Golden Delicious, Jonagold, Jonagored, Elstar,
Gloster, Boskoop, Cox Orange, Iraded, Golden Supreme, James
Grieve, Red Chief, Top Redy, Red Delicious, Reinette grise du
Canada, Starking Delicious, Granny Smith, Belleza de Roma,
Summered, Royal Gala un  Orzak  Gold  $kirnes,
[ kvalitates skiras, 70 mm vai lielaki

No 1. jalija lidz 30. janijam

Satsumas

[ kvalitates skiras, lielums 54/69 mm

No 1. oktobra lidz 30. septembrim

Mandarini

[ kvalitates skiras, lielums 54/69 mm

No 1. oktobra lidz 30. septembrim

Klementini

I kvalitates skiras, lielums 43/60 mm

No 1. oktobra lidz 30. septembrim

Saldie apelsini

Moro, Navel, Navellina, Navellate, Tarocco Salustiana, Sanguinello un
Valencia vélas skirnes, 1 kvalitates skiras, lielums 67/80 mm

No 1. oktobra lidz 30. septembrim

LB

Citi produkti:

Produkti

Noformgjums un tips

Laikposms

Zemenes

[ kvalitates skiras, iepakotas

No 1. oktobra lidz 30. septembrim
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IV PIELIKUMS
ZINOJUMS PAR STAVOKLI INTERVENCES DARBIBU JOMA
Dalibvalsts:
Gads:
RO
Skaits
Nosaukums
Produkts Pardosana laista produkcija Pardosana nelaistais daudzums
(tonnas) (tonnas)
RO loceklu No citas RO Nesaistito razotdju RO locek]u No citas RO Nesaistito razotaju
Skirne ()

Kategorija (')
Lielums (")
lepakojums

Galamerkis

ledalijums pa ménesiem
(kopgjais daudzums)

(") Atkariba no produkta un speka esosajiem standartiem (Regulas (EK) Nr. 2200/96 2. pants).

V PIELIKUMS

1. Transporta izmaksas bezmaksas izplatiSanas pasakumu ietvaros (Regulas (EK) Nr. 2200/96 30. panta 1. punkta
a) apak$punkta pirmais, otrais un tresais ievilkums).

(ECU par 100 kg)

Attalums lidz 25 km 1,20
Attalums 25 km vai vairak, tacu neparsniedzot 200 km 2,50
Attalums 200 km vai vairak, tacu neparsniedzot 350 km 3,50
Attalums 350 km vai vairak, tacu neparsniedzot 500 km 5,00
Attalums 500 km vai vairak 6,50
lepilf{ilu transporta izmaksas par vienu refrizeratorvagonu vai citu saldétavas tipa transporta 0,60
idzekli

2. Abolu un citrusauglu $kirosanas un iepakoSanas izmaksas, neparsniedzot ECU 11 par 100 kg neto svara, sedz

Kopiena.
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VI PIELIKUMS

Zinas par bezmaksas izplatiSanas darbibam:

a,

Rt

=

att

att

ieciba uz bezmaksas izplatiSanu Kopienas teritorija:
izplatitais produkts (3kirne, tirdzniecibas kategorija),
izplatitais daudzums,
tas razotaju organizacijas, nosaukums un vadiba, kura veic produktu izpemsanu no tirgus,

tas apstiprinatas labdaribas organizacijas vai iestades nosaukums un vadiba, kuru dalibvalsts norikojusi produkta
sanemsanai,

produkta galigais izmantojums,

izmantota iepakojuma tips, noradot, vai iepakojumu izmanto atkartoti vai ne,

izmantotais transportlidzeklis un parvadataja vards vai nosaukums,

piegades datums un sanemsanas datums,

sanéméju provizorisks aprékins pa administrativam vienibam,

razotdju organizacijas un apstiprinatas labdaribas organizacijas liguma noslégsanas datums;
ieciba uz bezmaksas izplatiSanu arpus Kopienas:

izplatitais produkts (Skirne, tirdzniecibas kategorija),

izplatitais daudzums,

tas razotaju organizacijas nosaukums un vadiba, kura veic produktu izpemsanu no tirgus,

tas apstiprinatas labdaribas organizacijas nosaukums un vadiba, kura veic izplatiSanu,

tas apstiprinatas labdaribas organizacijas nosaukums un adrese, kura sanem produktus,

galamerka valsts un vieta,

produkta galigas izmantoSanas apraksts (iedzivotaju grupa, kurai tas paredzéts),

izmantotais transportlidzeklis un parvadataja vards vai nosaukums,

piegades datums un sanemsanas datums,

sanéméju provizorisks aprékins pa administrativam vienibam,

raZotaju organizacijas un apstiprinatas labdaribas organizacijas liguma noslégsanas datums.





